
AR-10 (DPMS low) Bipod - BLK LBL BIPOD AR-10 (DPMS low) - Bipod -
14"

THE MOST RADICAL NEW-CONCEPT BIPOD EVER
Balanced. Integrated. Accurate.

The innovative barrel-through design allows the rifle to sit ‘in’ the bipod,BLK LBL Bipod’s
rather than ‘on’ it, with the center of rotation of the bipod effectively centered on the bore,
making it inherently more stable. The result is a balanced rifle without the top-heavy
tendencies that can come from large optics. The ball and socket joint provide fluid
movement for improved target acquisition and accuracy. With 40 degrees of pan and 15
degrees of cant in each direction, adjusting leg length to level your scope is a thing of the
past.

BLK LBL was borne out of the question:
Why is something as practical as a bipod still an impractical attachment?
When not deployed, the legs of the BLK LBL Bipod easily fold to the rear, flush with the
hand guard. This means they won’t catch on clothing, gear or branches when you’re on
the move, and won’t interfere when shooting off hand, from a barricade, or even when
storing your rifle.

A Passion for Precision
With improved accuracy, lightweight construction, added stability and an expanded range
of motion, the BLK LBL Bipod is the new pinnacle of bipod technology. Whether you’re in
law enforcement, the armed forces, a sport shooter or hunting in the great outdoors, this
bipod gives you exactly what you’re looking for; improved performance.

Competitive & Sport Shooters
The BLK LBL Bipod provides improved accuracy and proven stability in all sport shooting
competition situations, while the stowed bipod legs won’t interfere when on the move or
shooting offhand.

Outdoorsmen :& Hunters
The integrated design of the folding BLK LBL Bipod means no more catching your bipod
legs on heavy brush or branches, your clothes or even your rifle case when stowing. Plus
the added stability and accuracy means more precise shots, which means more accurate,
more ethical kills.

:Law Enforcement Armed Forces&
Safety, stability and control. It applies to law enforcement, as well as the BLK LBL Bipod.
Of course, improved accuracy means fewer rounds expended, which results in a quicker,
safer resolution of situations where protecting citizens and ensuring public safety is of
primary importance.
Whether it’s the stability only a bipod can provide from a set firing position, or easy
handling in close quarters, the integrated design of the BLK LBL Bipod gives soldiers and
their fireteam added confidence and effectiveness in nearly any situation.

Manufactured specifically for integration with , this exclusive BLK LBL bipod isAR-10 rifles
crafted from durable anodized aluminum and stainless steel and features our revolutionary
barrel-through design, swiveling ball-and-socket joint and extendable, rear-folding
integrated legs.

A replacement barrel nut is included and mounts to any mil-spec upper receiver using a
standard armourers wrench.
Requires the rifle to have a low profile gas block.



Attributes

Name: BLK LBL BIPOD AR-10 (DPMS low) - Bipod - 14"
Manufacturer: BLK LBL BIPOD
Product no.: EU2002654
Mfr. No.: AR1014-DPMS-LOW
Color: Black
Length: 14''
Length (Inches): 14''
Make: AR .308
Model: AR-10
Type: Free Float
Delivery weight: 1.05kg
EAN/UPC: AR1014-DPMS-LOW
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Sicherheitshinweise für das BLK LBL BIPOD AR10
(DPMS low)

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen beim Schießen mehr Stabilität und Präzision zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Bipod regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Schießens und der Verwendung von
Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Bipod korrekt am Gewehr montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Bipod unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, wie z.B. bei starkem Regen
oder Schnee.
Achten Sie darauf, dass das Bipod auf einer stabilen und ebenen Fläche steht, um ein Umkippen zu
verhindern.
Verwenden Sie das Bipod nicht, um das Gewicht des Gewehrs zu tragen, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Halten Sie beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Objekten ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie den Lieferumfang: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind, einschließlich der
Laufmutter.
Montage des Bipods:

Positionieren Sie das Bipod an der vorgesehenen Stelle am Gewehr.
Verwenden Sie den StandardSchraubenschlüssel, um die Laufmutter sicher zu befestigen.
Achten Sie darauf, dass das Bipod fest sitzt und keine Bewegung zulässt.

Funktionstest: Überprüfen Sie die Funktionalität des Bipods, indem Sie die Beinlängen anpassen und
sicherstellen, dass es stabil steht.

Nutzung

Klappen Sie das Bipod aus, wenn Sie es verwenden möchten.
Passen Sie die Beinlängen an, um eine optimale Stabilität zu gewährleisten.
Nutzen Sie das Kugelgelenk für flüssige Bewegungen, um die Zielerfassung zu verbessern.
Klappen Sie das Bipod zurück, wenn es nicht mehr benötigt wird, um sicherzustellen, dass es nicht im Weg
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low) wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise darauf abzielen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und genießen Sie Ihre Schießsporterfahrung!
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BLK LBL BIPOD AR10 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low) Bipod. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this guide carefully before use and keep
it for future reference.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the bipod is used as intended and is maintained in good condition to prevent
accidents.
Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices for this product. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, consult the manufacturer's customer service or website.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates related to this product through the EU’s Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect Before Use: Always inspect the bipod for any damage or wear before each use. Do not use if any
part is damaged.
Proper Handling: Handle the bipod with care, especially when deploying or folding the legs.
Stable Surface: Ensure that the bipod is placed on a stable surface to prevent tipping.
Avoid Overloading: Do not exceed the weight limit of the bipod. Ensure that your rifle and any accessories
do not exceed safe weight limits.
Secure Attachment: Ensure that the bipod is securely attached to the rifle before use.
Awareness of Surroundings: Be aware of your surroundings and ensure that the bipod does not obstruct
movement or create a tripping hazard.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the rifle has a low profile gas block.
Use a standard armourers wrench to attach the replacement barrel nut to the milspec upper receiver.
Align the bipod with the barrel nut and securely attach it, ensuring it is stable.

Usage:

Deploy the bipod by folding the legs down until they click into place.
Adjust the leg length as needed to level your rifle.
Utilize the ball and socket joint for fluid movement and to enhance target acquisition.
When finished, fold the legs back to the rear, flush with the hand guard for safe transport.

Disposal Instructions

Dispose Responsibly: When the bipod reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
regulations for metal and plastic waste.
Environmental Consideration: Do not dispose of the bipod in regular household waste. Check for recycling
options in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BLK LBL BIPOD AR10, please refer to the manufacturer's customer
support resources or website for assistance.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BLK
LBL BIPOD AR10 (DPMS low) Bipod. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low)

Introducción
Gracias por elegir el BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Este bipode innovador está diseñado para ofrecer
estabilidad y precisión en diversas situaciones de tiro. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad y
uso para garantizar una experiencia segura y efectiva. Esta guía proporciona instrucciones sobre cómo usar, instalar
y desechar el bipode de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Utiliza el bipode solo con rifles AR10 que tengan un bloque de gas de perfil bajo.
Inspecciona el bipode regularmente para detectar daños o desgaste. No uses el bipode si está dañado.
Mantén el bipode alejado del alcance de los niños.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el peso recomendado para el bipode. Consulta las especificaciones del fabricante para obtener
detalles.
Asegúrate de que el bipode esté correctamente instalado y asegurado antes de usarlo.
Evita usar el bipode en terrenos inestables o resbaladizos que puedan causar caídas.
No uses el bipode si las patas no se pliegan o despliegan correctamente.
Mantén las piernas del bipode limpias y libres de obstrucciones para asegurar un funcionamiento adecuado.
Evita disparar desde posiciones inusuales que puedan comprometer la estabilidad del bipode.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que tu rifle AR10 tenga un bloque de gas de perfil bajo y esté limpio.

Montaje del Nut de Barril:

Usa una llave de armero estándar para montar el nut de barril incluido en el receptor superior de tu
rifle.
Asegúrate de que esté bien ajustado y seguro.

Colocación del Bipode:

Coloca el bipode en la parte frontal del rifle, asegurándote de que el diseño de barril a través esté
alineado correctamente.
Asegúrate de que las patas del bipode estén completamente desplegadas y bloqueadas en su lugar.

Uso

Ajuste de Altura: Ajusta la longitud de las patas del bipode según sea necesario para nivelar tu mira.
Movimiento: Utiliza la articulación de bola y socket para mover el rifle con fluidez hacia los objetivos.
Pliegue de las Patas: Cuando no estés usando el bipode, pliega las patas hacia atrás para que queden al
ras con la guarda de la mano.

Instrucciones de Desecho



El BLK LBL BIPOD está fabricado con aluminio anodizado y acero inoxidable. Cuando llegue el momento de
desechar el bipode:

Consulta las normativas locales sobre reciclaje de metales.
Asegúrate de que el bipode esté completamente desarmado antes de desecharlo.
No deseches el bipode en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de tu BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low), consulta a un
profesional o experto en el campo. Asegúrate de seguir todas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso
para garantizar un rendimiento óptimo y seguro de tu bipode.
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Guide de Sécurité du Consommateur pour le BLK LBL
BIPOD AR10

Introduction
Merci d'avoir choisi le BLK LBL BIPOD AR10. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce produit
en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser le bipod.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le bipod est utilisé uniquement avec des fusils AR10 compatibles.
Vérifiez régulièrement le bipod pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez jamais le bipod sans surveillance lorsque vous l'utilisez.
Évitez de tirer avec le bipod sur des surfaces instables ou en pente.
Ne modifiez pas le bipod d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne placez jamais vos doigts ou d'autres objets dans la zone de mouvement des jambes du bipod.
Lorsque vous déployez le bipod, assurezvous qu'il est bien verrouillé en place avant de tirer.
Ne vous appuyez pas sur le bipod de manière excessive, car cela pourrait entraîner une instabilité.
Utilisez toujours le bipod sur un sol solide et plat pour éviter les accidents.
Gardez le bipod éloigné des enfants et des animaux domestiques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que votre fusil AR10 est déchargé et sécurisé.
Retirez le canon existant si nécessaire et remplacezle par le canon fourni avec le bipod à l'aide d'une
clé d'armurier standard.
Vérifiez que le gaz block est de faible profil pour assurer la compatibilité.
Fixez le bipod en vous assurant qu'il est bien en place.

Utilisation

Pour déployer le bipod, tirez doucement sur les jambes pour les faire sortir.
Ajustez la longueur des jambes selon vos besoins pour assurer la stabilité.
Positionnez le fusil dans le bipod en vous assurant qu'il est bien centré.
Utilisez le joint à rotule pour ajuster l'angle de votre tir.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le bipod avec les déchets ménagers.
Consultez les directives locales sur le recyclage des matériaux en aluminium et en acier inoxydable.
Si le bipod est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en
débarrasser de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de garder le reçu d'achat pour toute demande de garantie ou de rappel.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre BLK LBL BIPOD AR10 tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et restez en sécurité lors de vos activités de
tir.
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Istruzioni di Sicurezza per il BLK LBL BIPOD AR10
(DPMS low)

Introduzione
Grazie per aver scelto il BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Questo bipod innovativo è progettato per offrire stabilità
e precisione durante l'uso con fucili AR10. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il bipod sia montato correttamente prima dell'uso.
Controllare regolarmente il bipod per eventuali segni di usura o danni.
Utilizzare il bipod solo con fucili compatibili, specificamente progettati per AR10.
Tenere il bipod e il fucile lontani da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare il bipod se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non posizionare il bipod su superfici instabili o scivolose.
Evitare di utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia.
Durante il trasporto, assicurarsi che le gambe del bipod siano ripiegate correttamente per evitare incidenti.
Non lasciare mai il bipod incustodito in luoghi pubblici o accessibili a bambini e animali domestici.
Assicurarsi che il bipod non interferisca con il mirino o altri accessori del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Bipod

Utilizzare il dado della canna fornito per montare il bipod sul fucile.
Assicurarsi che il bipod sia fissato saldamente utilizzando una chiave per armieri.
Controllare che il bipod sia orientato correttamente e che le gambe siano in posizione di riposo.

Regolazione delle Gambe

Estendere le gambe del bipod fino alla lunghezza desiderata.
Assicurarsi che le gambe siano bloccate in posizione prima di utilizzare il bipod.

Posizionamento del Fucile

Posizionare il fucile all'interno del bipod in modo che il baricentro sia allineato con il centro di rotazione
del bipod.
Verificare che il fucile sia stabile e sicuro prima di procedere a qualsiasi operazione di tiro.

Utilizzo del Bipod

Utilizzare il bipod per stabilizzare il fucile durante il tiro.
Sfruttare il movimento fluido fornito dalla giuntura a sfera per l'acquisizione del bersaglio.

Ripiegamento del Bipod

Dopo l'uso, ripiegare le gambe del bipod verso il retro in modo che siano flush con il guardamano.
Assicurarsi che il bipod sia completamente ripiegato prima di trasportare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il bipod e i suoi componenti in conformità con le normative locali per i rifiuti di metallo e plastica.
Non gettare il bipod negli impianti di smaltimento non autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere il numero di modello e la ricevuta d'acquisto a portata di mano.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro e soddisfacente del BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS
low). La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkownika dla bipodu
BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low)

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Ten produkt został zaprojektowany, aby zapewnić
stabilność i precyzję podczas strzelania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie bipodu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj bipodu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć kontuzji lub uszkodzenia sprzętu.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj bipodu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj bipod w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących broni palnej i strzelectwa.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamontowany na karabinie przed rozpoczęciem strzelania.
Nie przeciążaj bipodu, unikaj używania go z bronią, która nie jest zgodna z jego specyfikacjami.
Zachowaj ostrożność podczas rozkładania i składania nóg bipodu, aby uniknąć przytrzaśnięcia palców.
Unikaj używania bipodu w trudnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.
Zawsze upewnij się, że bipod jest stabilny przed oddaniem strzału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż bipodu:

Zdejmij nakrętkę zamontowaną na lufie karabinu.
Umieść nakrętkę zamienną dołączoną do bipodu na lufie karabinu.
Użyj standardowego klucza do zamocowania nakrętki, upewniając się, że jest dobrze przymocowana.
Zamontuj bipod na nowej nakrętce, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.

Użytkowanie bipodu:

Rozłóż nogi bipodu, upewniając się, że są one zablokowane w pozycji roboczej.
Dostosuj kąt i wysokość bipodu, aby uzyskać optymalną stabilność.
Po zakończeniu strzelania, złoż nogi bipodu do pozycji stanu spoczynku, aby uniknąć uszkodzenia
podczas transportu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizacja bipodu powinna odbywać się zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia bipodu, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych lub
specjalistycznym centrum recyklingu.
Nie wyrzucaj bipodu do zwykłego kosza na śmieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu, skontaktuj się z lokalnym
sprzedawcą lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji. Bezpieczne użytkowanie bipodu BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low)
jest kluczowe dla zapewnienia optymalnych wyników strzeleckich oraz ochrony Twojego zdrowia i sprzętu.
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BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low) Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low) on innovatiivinen bipodi, joka on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja vakautta
ampumistilanteissa. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeät turvallisuusohjeet, asennus ja käyttöohjeet sekä tietoa tuotteen
hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole perehtynyt sen käyttöön tai jos sinulla ei ole tarvittavaa koulutusta.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että aseesi on turvallisesti kiinnitetty bipodiin ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä bipodia vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.
Tarkista, että bipodin jalat ovat kunnolla lukittuna ennen ampumista.
Vältä ampumista liikkuvasta tai epävakaasta asennosta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista bipodi pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä mukana tuleva barrel nut aseesi milspec yläosaan standardilla asekorjaajan avaimella.
Varmista, että aseesi on varustettu matalan profiilin kaasublokilla.
Aseta bipodi aseesi etuosaan niin, että se istuu tukevasti ja turvallisesti.

Käyttö

Avaa bipodin jalat vetämällä niitä alaspäin, kunnes ne lukittuvat paikalleen.
Säädä jalat haluttuun pituuteen ja varmista, että ne ovat tukevasti maassa.
Aseta ase bipodiin niin, että se istuu sen sisällä, ei päällä.
Hyödynnä bipodin pallon ja liitoksen liikkuvuutta tarkkuuden parantamiseksi.
Kun et käytä bipodia, taita jalat taaksepäin niin, että ne ovat flush käsikahvan kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja hävittämisestä.

Lisätietoa ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen
malli ja sarjanumero.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för BLK LBL BIPOD AR10
(DPMS low)

Introduktion
Tack för att du valt BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Denna bipod är designad för att förbättra stabiliteten och
noggrannheten vid användning av AR10 gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid bipoden i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Inspektion: Kontrollera bipoden regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Användning: Använd endast bipoden med kompatibla gevär och se till att den är korrekt installerad.
Barnsäkerhet: Håll bipoden och geväret utom räckhåll för barn.
Rapportering av farliga produkter: Om du upptäcker något problem med produkten, rapportera det till
relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Stabilitet: Se till att bipoden är korrekt placerad innan du skjuter för att undvika att den tippar över.
Justering: Använd bara de angivna justeringsmekanismerna för att ändra benens längd och lutning.
Klädsel: Var medveten om att bipodens ben kan fastna i kläder eller omgivande föremål. Kontrollera alltid
omgivningen innan du rör dig.
Förvaring: Förvara bipoden på en säker plats när den inte används för att förhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden

Ta bort bipoden från förpackningen och inspektera den för eventuella skador.
Fäst ersättningsröret på gevärets milspec övre mottagare med hjälp av en standard arméverktyg.
Se till att gasblocket är av låg profil för korrekt installation.

Användning av bipoden

Fäll ut benen på bipoden bakåt så att de är i linje med handskyddet.
Justera benen till önskad längd för att säkerställa stabilitet.
Använd ballandsocketleden för att justera lutningen och panorering för optimal sikte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Återvinning: När bipoden har nått slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den i enlighet med lokala
avfallsbestämmelser.
Avfall: Om bipoden är skadad och inte kan återvinnas, kassera den på ett säkert sätt för att förhindra skador.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av BLK LBL BIPOD AR10, vänligen kontakta den lokala
återförsäljaren eller tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av BLK LBL BIPOD
AR10.
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Uživatelská příručka bezpečnosti pro BLK LBL BIPOD
AR10 (DPMS low)

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Tento bipod byl navržen pro zajištění stability a
přesnosti při střelbě. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto uživatelskou příručku, abyste zajistili bezpečné
používání produktu a vyhnuli se potenciálním nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím bipodu se ujistěte, že je správně nainstalován na vašem AR10.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti bipodu v dobrém stavu a bez poškození.
Používejte bipod pouze se zbraněmi, které splňují specifikace výrobce.
Nepoužívejte bipod na zbraně, které nemají nízkoprofilový plynový blok.
Dbejte na to, aby se bipod při používání nedotýkal žádných překážek, které by mohly ovlivnit stabilitu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při skládání nebo rozkládání nohou bipodu se ujistěte, že vaše ruce jsou mimo pohyblivé části, abyste se
vyhnuli zranění.
Při střelbě z bipodu se ujistěte, že je zbraň stabilně umístěna a že bipod je správně vyrovnán.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraní.
Udržujte bipod a zbraň mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace bipodu:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti, včetně náhradního matice hlavně.
Pomocí standardního nářadí pro zbrojíře připevněte náhradní matici hlavně na jakýkoli milspec horní
receiver.
Ujistěte se, že je bipod správně upevněn a že nohy bipodu jsou složené, pokud nejsou používány.

Používání bipodu:

Před použitím bipodu se ujistěte, že je zbraň umístěna v jeho konstrukci.
Upravte délku nohou bipodu podle potřeby pro dosažení optimální stability.
Při střelbě z bipodu se ujistěte, že je zbraň vyrovnána a stabilní.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci bipodu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o likvidaci elektronického odpadu a kovového
odpadu.
Pokud je bipod poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci na vhodných místech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu nebo pokud máte dotazy, se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.
Dbejte na to, abyste se informovali o případných upozorněních na výrobky a zpětných volbách prostřednictvím
platformy Safety Gate EU.

Závěr
Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho
BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low) bipodu. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám úspěšné používání!


